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citerar sitt foremal. Det 4r en frestelse for oss lite var, och
genom att Sjoberg i sin tur leker med ironier och parodi-
er, riskerar skikten nigon ging att bli f6r manga. Men
Svedjedal har en mogenhet nir det giller att virja sig.
Han kan med god ritt dedicera sin bok till sina forildrar
och visa att han nu ir stor.

Hir talas ocksd mera klarsprak 4n man dr van vid i var
vetenskap. Forfattaren av tre misterverk, Fridas bok,
Kovartetten som spriingdes och Kriser och kransar, som
dgonskenligt pekar i tre olika viderstreck bestims av och
4r med om att bestimma sin samtid. Den breda tidsra-
men kring tavlan kinns nddvindig och motiveras bdde
av den portritterade forfattarens kinslighet for sin tids
vénda och av omsorg om lisare som med sjunkande 4l-
der har ett stigande behov av att fi bakgrunden fingad
och forklarad. Man imponeras lika mycket ver den ap-
tit p4 att ta fram besked som Svedjedal visar upp och de
avvigningar han gor nir han sedan nyttjar dem. Han
drar sig inte for att skaffa fram personhistoriska uppgif-
ter, dven om de kriver djupdykningar i arkiven. Han
vet att ge minga presshistoriska besked, inte minst frin
Stockholms Dagblad dir w3 broder Sjoberg gjorde en sd
viktig insats; hir ges nytt brinsle &t forhoppningen
att denna efter hand nergéngna och nerlagda tidning
med sina lognlakan och inbodda trivsel ocksd ska f3 sin
monografi.

Svedjedal 4r naturligt utforlig, och meningarna kan
kanske gi isir om alla detaljer ir lika nédvindiga. Jag
njuter av dem som av gamla romaner och som av skrifter
som ir sd samlade att man har allt p& bordet. Det kinns
viktigt att veta att mamma Sjoberg i boet medférde en
brun biddsoffa, en brunbetsad byrd, ett vitt skép, fyra
svarta stolar, ett gult bord, en kommod, fanerad chiffonjé
och dito toalettspegel. Det 4r Birgers barndom och barn-
domsmiljoer ir viktiga f6r bdde drommar och dikter.

I forvig finns bara en biografi 6ver Birger Sjoberg,
nimligen August Petersons frén 1944. Sedan dess har
tolkningsldror och annat passerat, travarna av utkast ge-
nomkorsats och forskning i enskilda forskares eller det
produktiva Sjobergssillskapets hign forts i hamn. En del
forbehall betingade av hinsyn till kvarlevande har kun-
nat falla. Men det visar sig att Petersons bok och bio-
grafiska anteckningar fortfarande ir till stor hjilp, nigot
som Svedjedal generdst inrymmer. De kan féra en dialog
som inte s minga andra kan ta del i.

I biografigenren finns en sirskild subgenre som bru-
kar resultera i bocker om unga diktare. Sjberg r besvir-
lig ocksd pa den punkten. Genom sin sena debut blev
han ”en den unga litteraturens dldring”. Han var nistan
37 nir Fridas bok publicerades 1922, medan genomsnit-
tet for 20-talsdebutanterna lig dussinet &r ldgre. Sjobergs
langa forberedelsetid sitter naturligtvis ocks sina spér i
biografins proportioner. Drygt halva boken gr it innan
Sjoberg hinner in i den stora litterira offentligheten. Se-
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dan skulle han i gengild sl& s& snabba slag under 1920-
talet att han blev en 6nskedrém f6r en reklammakare.

Att hantera texter ir det som litteraturforskare av de
tvd senaste generationerna framfor allt skolats i. Men
bara textstudiets fundamentalister kan f& det till att ut-
liggningen av texter inte skulle platsa i sina historiska
och biografiska ssmmanhang. Svedjedal gir si langt och
s4 djupt man kan nd nir det giller att ge rittvisa it visor
och berittelser och dikter — och dven hir har han majlig-
het att diskutera med tidigare forskare. Ocksd for text-
utliggningens del ir det en fordel att tolkningarna kan
in- och underordnas den l6pande framstillningen. For
precis som nir det giller act medelst klidnypor och min-
ne av rict sort halla styr p en myllrande roman som
Kvartetten som spriingdes giller det naturligtvis ocksa hal-
la samman den vetenskapliga berittelsen. Text och kon-
text ska som i lyckliga slut fi varandra.

Biografier kan och ska se olika ut. De kan vara nistan
lika individuella som de liv de speglar. Ja, det 4r uppen-
bart att biografier allt efter sina inslag av historia och litte-
rir analys, av virderingskritik och bakgrundsinforma-
tion, av citat och tolkning ser s olika ut att den gemen-
samma etiketten nistan inte duger. Att skira alla ver en
kam ir att ge efter for sina fordomar. Biografiska berit-
telser kan vara bittre eller simre. Den hiir hor till de bista.

Per Rydén

Bidrag till en nordisk metrik. Vol. 1: Eva Lilja, Dikters
liudbild. Om betydelsen i vers; Marianne Nordman, Ryzm
i prosa. En analysmodell och dess tillimpning. Vol. 11: Stu-
dier i iildre svensk metrik. Valda problem 1300—1650. Efter-
limnade skrifter av Kristian Waihblin, utgivna av Eva Lilja
och Mats Malm med ett efterord av Staffan Hellberg. Skrif-
ter utgivna av Centrum for metriska studier. Géteborg

1999-

Eva Lilja.

Dikters [judbild. Om betydelsen i vers.

Eva Lilja (nedan EL) koncentrerar sin relativt korta (137
s.) men till innehdll och typografi tita studie pé versens
betydelseaspekter utifrin en vanlig litteraturvetenskap-
lig hallning, nimligen den att i dikten 4r form och bety-
delse oskiljaktiga. Hennes huvudsakliga utgdngspunke
4r att 71 stor utstrickning [...] ta fram gldmd kunskap
samt att infora internationell kunskap i den svenska
metriken” (s. 33). Hir intresserar sig EL siirskilt f6r hur
dldre svenska litteraturvetare gétt tillviiga, nir de infogat
metriska iakttagelser i sina lyrikanalyser samt f6r vad
som hint internationellt under 1900-talet.

Sin undersokning — semiotiken fir jina som overgri-
pande teori — ligger EL upp enligt fljande. Sex kapitel
utgor den dispositionella ryggraden och ett varierande
antal underavdelningar dess “kotor”. De senare kan ex-
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empelvis utgdra teoretiska begrepp nyttjade av olika
forskare, stundtals d4 inom olika discipliner, vissa fors-
kares teoretiska begreppsvirld (J. Tynjanov, R. Jakobson,
J. Lotman) samt andras tolkningspraktik (N. Svanberg,
S. Malmstrém).

Kapitel 1 har som huvudrubrik "Metrik och semio-
tik” och hir avhandlas inte blott férhillandet mellan
metrik och semiotik utan dven metrik som semiotik.
Viktiga storheter f6r EL 4r Peirce och Saussure samt
sprikets sex funktioner, Jakobsons berdmda modell och
kungstanke. Viktiga ir dven bl.a. "gestalter” (fundamen-
tet 4r den kognitiva psykologin) och "affekter”, "associa-
tioner” samt "sjilvstindigt opererande signans”.

Det andra kapitlet, "Desautomatisering och ny kon-
textbildning” fokuserar frimst pd ett av den ryska forma-
lismens frimsta namn, J. Tynjanov, och dennes metrisk-
semantiska teori, men dven Kristevas syn pa det semio-
tiska skiktet fir vara med p4 ett horn.

I det tredje kapitlet, "Sekundira monster” far H.
Ruin, R. Jakobson och J. Lotman samsas, dvs. 3 ena si-
dan Ruins "poetiska mystik” och 4 den andra Jakobsons
ekvivalensprincip och Lotmans semantiseringsteori.

I det fjirde, "Tillskriven likhet”, kommer s& den klas-
siska retorikens affektlira och Quintillianus versfotter
samt barocken med sin affektldra till heders. Vidare tar
EL hir upp Books rytmiska péverkningar samt, extrava-
gant nog i mitt tycke, "Muzak” och "Musical mood”,
dvs. musikalisk affektlira i vid mening.

Det femte kapitlet dgnas “Ikonicitet”, dvs. “uppfat-
tad likhet mellan ett formelement och nigonting i virl-
den”, oftast “en intolkad affekt” (s. 93). Kapitlet vilar pd
sidana pelare som Platon ("Kratylos”), Stagnelius
(Malmstréms berémda analys av "Suckarnes mystere”),
Nils Svanbergs diktanalyser samt begreppsliga storheter
som “ljudmélning”, “generell ikonicitet”, “kroppsryt-
mer”, "intonation och rostkvalitet”, ”musikalisk affekt”
samt “synestesi” och “typologi”.

I det avslutande kapitlet presenterar s EL “Fyra slags
likhet” med hjilp av ljuddike och bilddikt och konkret
poesi (tvi manifest av Ojvind Fahlstrom) och visar dir
pa hur Hugo Ball och O. Fahlstrém hanterar ljudens se-

mantisering.

Just verbet “presenterar” kinns adekvat, d& man skall
forsoka ringa in Els metod, vilken visentligen utgdrs av
”diskuterande referat av teorier” (hennes egen term, s. 15)
kompletterade av exemplifierande versanalyser vilka av-
slutar varje kapitel. Frimst tillsammans med avsnitten
om Tynjanov och om ildre svenska metriker utgor just
dessa exemplifieringar, noga taget ror det sig om diktana-
lyser, de partier dir Els egen rost blir som tydligast. Hon
har for sin framstillning valt tre dikter, ”Cirkusfjirilens
dod” (i Ingemar Gustafsson, Andra riter, 1951), " Villanel-
la for ett barn i var tid” (i Goran Printz-Pahlson, Dikter

for ett barn i vér tid, 1956) och O” (i Sonja Akesson,
Hiistens dga, 1977). Greppet dr bra da det skapar enhet-
lighet i framstillningen och fungerar pedagogiske vil.

Pedagogiskt givande ir ocksd de diskuterande refera-
ten av teorier, men ndgot direke vetenskapligt nyhetsvirde
har de vil som i friga om Jakobson inte alltid. Det har
istillet redan ovan nimnda avsnitt. Detta dr dock inte
heller nigon drabbande kritik, eftersom EL s& klart dekla-
rerat just de presenterande och aktualiserande aspekterna
som huvudsyften i friga om sin undersokning. I sjilva
verket 4r de senare genom sin pd ELs stora beldsenhet vi-
lande klarhet, reda och tillginglighet nirmast ovirderliga
bade for metriker av facket och litteraturvetare och andra
intresserade av att vidga sina vyer men med andra forut-
siteningar att folja Els stundtals starke specialiserade reso-
nemang. Som sirskilt lyckade exempel — bide peda-
gogiskt och vetenskapligt — vill jag anféra avsnittet om
Tynjanov (ss. 55-62) och dven det om N. Svanbergs dikt-
analyser (ss. 109-117), medan Jakobson berett EL vissa
svarigheter, av sedvanligt slag frestas man siga. Jakobson
ir notoriskt problematisk och det krivs mer omfattande
framstillningar i stil med A. Kruckenbergs och nu senast
M. Gustafssons for ett pregnant grepp om denna svir-
fingade teoretiker. Det ir inget fel pd ELs framstillning,
men jag misstinker att den ir svér for den icke redan ini-
tierade att ta till sig. For den redan insatte star hir knap-
past ndgot nytt att finna, men samtidigt dr Jakobson i ett
sammanhang som ELs oméjlig att ignorera.

I sina exemplifikationer gor EL distinkta framstétar
pa originalforskningens filt, analyser som dessutom ho-
jer framstillningens pedagogiska virde 4nnu ett snipp.
Sammantaget visar dessa exemplifikationer/ldsningar
overtygande pé hur rik pa pregnanta betydelser ur olika
aspeketer varje enskild dike dr — en vacker illustration till
hur relevant detta sitt att nirma sig den poetiska texten
dr. Har har EL gjort en mycket viktig insats.

Marianne Nordman.
Rytm i prosa. En analysmodell och dess tilliampning.
I sin givande framstillning har Marianne Nordman
(nedan MN) som den forsta verkligt systematiske stude-
rat modern svensksprakig prosarytmik och presenterar
en analysmodell for detta. Hennes framstillning ir i alla
bemirkelser kompakt (den omfattar blott nittiotalet si-
dor) och vilskriven samt priglas av stor analytisk skirpa.
MN inleder med ett kortare avsnitt, ”Stilforskarna
och prosarytmen” dir hon samlat och bearbetat de
spridda kommentarer om prosarytm som man méter
hos handboksforfattare och stilforskare. I uppriknande
form redovisar MN noggrant vad hon kommit fram till i
friga om vad forskare som bl.a. H. Gullberg, H. Ceder-
16f, L. Melin, J. Sahlgren, M. Abenius och P. Naert har
haft att siiga betriffande prosarytmiska sporsmal. Hon



visar skickligt hur impressionistiska dessa forskare ofta
varit: den egna intuitionen utgdr deras metodiska prin-
cip varfor stringenta urvalskriterier och precisa verktyg
knappast verkar ha varit sirskilt angeligna. Kapitlet av-
slutas med en klargérande tabell 6ver vilka storheter
handboksforfattare respektive stilforskare intresserat sig
for, nimligen rytm i allmin bemirkelse, sats, fras, ord,
stil, takt. Genomggende ser man att stilforskarna — foga
dverraskande — arbetat med vida fler underkategorier.
Begreppetstil kan utgora ett illustrativt exempel. Medan
handboksforfattarna blott rér sig med begreppen upp-
repning och parallellism, méter vi hos stilforskarna upp-
repning, parallellism, bildelement, allitteration, antites,
avbrott, frigor, utrop, ellips och anafor.

Efter detta gir s& MN vidare till sitt andra kapitel,
Att registrera prosarytm — en undersskningsmodell”,
dir hon presenterar en analysmodell som tar avstamp i
de killor som handboksforfattare och stilforskare enligt
ovan utgdr och d& i férening med den metriska diskus-
sion frimst i friga om fri vers som kinns relevant i MNs
sammanhang. Hennes modell "befattar sig med olika,
framfor allt sprikliga, nivder i en strukeurellt och stilis-
tiskt méngskiktad skonlitterdr prosatext och utnyttjar
kvantitativa och kvalitativa grepp” (s. 19) och innebir en
idgonenfallande skirpning jimfort med flertalet ovan
uppriknade forskare.

De rytmkategorier MN arbetar med ir stycke, me-
ning, fras, referent, tema, accentférhillanden, stilistiska
verkningsmedel och resultatet blir en tviskiktad analys-
modell baserad p# kvantitativ respektive kvalitativ as-
pekt. Den kvantitativa aspekten sonderfaller i stycke-
lingd, meningslingd, fraslingd, medan den kvalitativa
uppvisar storheterna temaférekomster, referenter, ac-
centférhillanden och stilistiska verkningsmedel.

Denna modell provar s MN i ett tredje kapitel,
“Prosarytm — en empirisk analys”, p& Jarl Hemmers £n
man och hans samvete (1931). Med hjilp av en rad tabeller
och kommentarer visar hon évertygande den stilistiska
roll dessa storheter spelar i romanen. Hon presenterar
forst en bild av styckeindelningen i stort, £6ljd av nimn-
da styckeindelning i nirbild (termen ir MNs egen (s.
191)), dir hon bl.a. visar hur ”[d]en starkt emotiva spin-
ningen i forsta kapitlet &terspeglas i en styckerytm med
stora variationer” (s. 192). Sedan gir MN vidare for att
granska meningslingd och rytm och intresserar sig dd
for generella variationer i meningslingd, dkande och
minskande ordantal och de olika rytmer som dirvidlag
genereras samt pd ordantalet baserade rytmfigurer. P4
motsvarande vis gdr hon s4 tillviiga i friga om Gvriga ana-
lytiska storheter enligt ovan for att n fram till sin avslu-
tande formulering: “Férfattaren utvecklar ett partitur
som hos lisaren befists i en textuell enhet, ett stycke lit-
teratur”. Det senare kan ldta orovickande impressionis-
tiskt och svepande, faktiskt timligen i stil med hur dldre
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stilforskare kan formulera sig, men det motsvaras inte av
ndgot korresponderande godtycke eller dito littsinne
ifrdga om de analyskategorier MN de facto valt att nyte-
ja. Genom sin anvindbarhet representerar MNs modell
ett rejile fall framat pd prosarytmforskningens omride
och erbjuder intressanta verktyg inte minst till den litte-
raturvetare som 4r intresserad av prosans mer formella
aspekter, en imponerande spetsforskningsinsats pa den
licterira stilistikens omréde.

Bidrag till en nordisk metrik vol. Il. Studier i iildre svensk
metrik. Valda problem 1300—1650. Efterlimnade skrifter av
Kristian Waihlin, utgivna av Eva Lilja och Mats Malm
med ett efterord av Staffan Hellberg.

Den 27 augusti 1995 avled Kristian W3hlin, den samtida
svenska metrikens ledande namn. Inte minst var han
centralfiguren inom det metrikprojekt (Bidrag till en
nordisk metrik, HSFR) dir han ignade sina krafter &t
den ildre svenska metriken. Han miktade inte slutféra
sitt dtagande men efterlimnade material som trots sin
stillvis provisoriska karaktir 4r av stor intresse. Detta
stoff har nu Eva Lilja och Mats Malm fértjanstfullt utgi-
vit.

Det férsta kapitlet, “Knittelns dterkomst”, utgdr en
oversikt 6ver knittelns forekomst dver tid och i skilda
genrer samt en plan for det tilltinkta projektarbetet och
vilar p ett konferensféredrag som Wiahlin holl i Uppsala
1989.

Det andra kapitlet, ”Af Adama. Ett bidrag till knit-
telns teori och historia”, tvekldst volymens intressantaste
bidrag, utgdr, sin preliminira karakeir dll trots, ett
stycke fullfjidrad originalforskning 6ver ildre svensk
knittel av ansenlig litteraturhistorisk betydelse.

I det fsljande — enligt utgivarna “timligen rudimen-
tira” (s. 8) kapitlet — driver KW den intressanta tesen att
versen i Messenius Disa bist ses som normaliserad (sta-
velseriknande (!)) knittel.

I det avslutande fjirde kapitlet, ”’Metrum Heroicum
Alexandrium ir thetta vijset.” Genombrottet f6r den ac-
centuerande versen”, dgnar KW 1600-talets versifikation
och genombrottet f6r den accentuerande versen som
metriske strukturerande princip. Kapitet ir stillvis ofir-
digt men trots det givande. Hir ingdr en analys av en dill-
fillesdikt av Stiernhielm, "Heroisch Fignesing”, som
enligt Lilja 4r i stort sett firdigstilld (s. 8) och som visar
hur de nya reglerna skapar [6sningar som medverkar till
att utveckla ett nytt svenske lyriske sprik.

KWs huvudinsats miste sigas vara att hans knittel-
studier dndrar den svenska vershistorien. Bl.a. utgor
hans resultat bide en komplettering av och ett korrektiv
till Carl Ivar Stdhles miktiga Vers och sprik i Vasatidens
och stormaktstidens svenska diktning (1975), en viktig gir-
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ning. KW formér vidare évertygande visa att knitteln
ingalunda détt ut efter sin forsta blomstringstid och att
den limpligast uppfattas som en egen versprincip, lika
skild frin den isokrona versen som frin den fria. Dessut-
om visar KW lika évertygande hur knitteln fungerat och
fortfarande fungerar som underliggande strukeur sivil i
isokron metrik som i fri. Skilet for detta ir visentligen
det faktum att den naturliga talrytmen mestadels visat
sig vara fyrhojd inom raden, nigot som styrt verspro-
duktionen frin medeltiden och framt.

I det andra kapitlet diskuterar K\ den text i Forn-
svenska legendariet som traditionellt benimnts "Christi-
na pina”. KW har funnit att den bérjar fyra rader tidigare
in vad man tidigare antagit och tecknar inledningsvis
bide pregnant och elegant knittelns karakeiristika och
historia samt redogr pd samma lodiga vis for den ildre
forskningen pd omridet. "Af adama” (KWs egen benim-
ning pé den av honom sjilv etablerade texten) 4r en tim-
ligen lang text, varfor KW viljer ett inledande innehalls-
referat — for honom var det ett metodiske fel ate skilja en
given texts metriska strukeur frin 6vriga — innan han gér
vidare till att granska knittelns utformning, analyskate-
gorier, versprinciper, rim, héjningar i a- respektive b-ver-
ser, blandade fall av hojningar, cesur och verslingd for
att avsluta med en sammanfattning av knittelns beskriv-
ning. Det skulle fora for langt i detta recensionssamman-
hang att i detalj g in i K\Ws mycket noggranna exem-
plifikation och resonemang, s jag nojer mig med att
konstatera att det 4r ldtt att 6vertygas om det lyckade i
KWs metod och resultat samt ocksd nir han hivdar att
”[k]nitteln 4r en stram, noga planerad versform med
hégt stilviirde. Den anvinds for de stdrsta imnena, hir
for att skildra Jesu lidande och centrala tankar i den
kristna medeltida liran. Diktaren-hantverkaren bakom
ir kunnig och vil medveten om knittelformens sprakliga
och versifikatoriska méjligheter” (s. 58).

I det f6ljande kapitlet om Disa polemiserar KW lag-
milt men dvertygande mot Stdhles och dennes bok,
“ovirderlig vid studiet av den ildre svenska versutveck-
lingen” (s. 73) ifrdga om den nya syllabiska versen. KW
finner att syllabismen vid den hir tidpunkten (Disa upp-
fordes 1611) biist betraktas som en modernisering av knit-
teln, "en stilisering och regularisering av det gamla vers-
méttet” (s. 75) Efter detta sker en nirldsning av versifika-
tionen i Disa som &vertygar om det riktiga i KWs tolk-
ning. KW var mycket uppslagsrik vilket vil forklarar
hans ovintade exkurs 6ver Lars Gustafssons Sonetter
(1977), diir han visar att den till 1600-talet versifikations-
historiske tillbakasyftande “sonettmodernisten” — sig
sjilv ovetande — tror sig tala om och bruka syllabisk vers,
men i sjilva verket ror det sig om samma syllabiserande
knittel som i Disal

I det avslutande ndgot spretiga men givande kapitlet
tar sig KW an den accentuerande versen och dess ge-

nombrott. Det sker for det forsta i en intressant dversike
inte bara av relevant forskning p& omrédet utan frimst
genom en presentation av poetiker som Opitz, Sparr-
man, Arvidi, Tidllman och Lagerl6f. Hir 4r avsnittet om
den svenska poetiken, enkannerligen d& Arvidi det som
dr det som har mest att erbjuda. For det andra sker det
genom en nirlisning av Stiernhielms "Heroisch Figne-
sing”. Partiet om Opitz ez a/ 4r uttalat deskriptivt och
tjanar redan pa detta preliminira stadium som en in-
struktiv fond till den egentliga analysen. Den senare
framstdr dels som sig sjilv nog, dels som illustration till
KWs huvudsyfte, nimligen beskrivningen av 1600-tals-
versen i ljuset av hans knittelteori.

I friga om "Heroisch Fignesing” poingterar KW pé-
passligt att 1643 var en upplysning om versmdttet néd-
vindig. (s. 107) Hans i mina 8gon helt plausibla férkla-
ring dr den att ldsare eller lyssnare fértrogna med ildre
svensk dikt giirna skulle ha tolkat dikten som avfattad pd
knittel, ndgot som underlittas av att Stiernhielms poem
stillvis kan lisas just sd: ”[k]nittelns invanda fyrtalsrytm
finns latent under alexandrinens yta”. Resultatet blir en
situation dir “den nya accentuerande versprincipen
samarbetar med den gamla for att ldngsamt och delvis ta
herravildet 6ver texten”. (s. 108)

Fortsittningsvis presenterar s KW en gedigen analys
av diktens alexandrinstrukeur, dess halvverser och syn-
tax. | framstillningen for han vidare in synpunkeer pd
"Lycksalighetens Ahre-Pracht” och "Hercules” i syfte att
jimfora prosa, hexameter och alexandrin f6r att avsluta
med att nirmare kommentera en-, tvi-, och trestaviga
ordformer i "Heroisch Fignesing”.

Lingre 4n s& hann inte KW, men hir finns &tskillig ny
kunskap som inte bara kompletterar Stahles miktiga
undersdkning utan som iven forskjuter, forindrar och
nyanserar var bild av dldre svensk verskonst — en lodig
framstdt pd den svenska stilhistoriens och litteraturhis-
toriens omrade.

Ulf Malm

Bengt Landgren, Didsteman. Liisningar av Rilke Edfelt
Lindegren (Acta Universitatis Upsaliensis. Historia litte-
rarum, 21). Uppsala 1999.

De sju uppsatser som Bengt Landgren hir presenterar
har tillkommit vid skilda tillfillen under ren 1981-1999,
och knappast d4 med tanke pa att s& sminingom samlas
i en volym. Anda ger boken vid forsta anblicken ett pa-
fallande planerat intryck. Dess triptykartade komposi-
tion inleds och avslutas likformigt med tv& studier av
enskilda dikter, forst ur Rainer Maria Rilkes Die Sonette
an Orpheus (1923), sist ur Erik Lindegrens mannen utan
vig (1942) och Sviter (1947). De tre kapitlen i bokens
mittparti dgnas Johannes Edfelts dikesamlingar Brid-





